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N EED H ELP? Our service team is ready to answer your questions... = Rk

h 1-800-265-1833 (English) / 1-800-567-2513 (French) 8am-5pmesT.
Call or Email us first IN CANADA - ressalescanada@canarmna.ca - IN USA - ressalesusa@canarmna.ca

INSTRUCTIONS PERTAINING TO RISK OF FIRE OR INJURY TO PERSONS | TOOLS AND MATERIALS REQUIRED:
READ ALL INSTRUCTIONS

| IMPORTANT SAFETY | €5 (=) (s aomes

as required by

! INSTRUCTIONS el
SAVE THESE INSTRUCTIONS | '~ e

SAFETY PRECAUTIONS:
1.TURN OFF ELECTRICAL POWER BEFORE STARTING INSTALLATION OF LIGHT FIXTURE.
2.THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH THE APPLICABLE INSTALLATION CODE
BY A PERSON FAMILIAR WITH THE CONSTRUCTION AND OPERATION OF THE PRODUCT AND THE
HAZARDS INVOLVED.

3.CONNECT THE GROUND WIRE (BARE COPPER OR GREEN) FROM YOUR FIXTURE TO THE GROUND
WIRE (BARE COPPER OR GREEN) OR GROUND SCREW IN THE ELECTRICAL OUTLET BOX.
4.TO CLEAN THE FIXTURE, TURN OFF THE POWER, WAIT FORIT TO COOL, AND WIPE THE FIXTURE

WITH A CLEAN, SOFT CLOTH. CLEAN GLASS WITH WATER ONLY.
NOTE: Product may not look exactly as shown in figures.

INSTALLATION:

. Fixture
1 o Loosen“B" Adjust stud to . .
desired length and lock in 4L, Once connections of wires

Bracket | mounting bracket to electrical ; ;
—— Stud electrical box making sure no

box using electrical box screws . b X he black and
(not included). Make sure the are wire (on the black an

"B” studs on the mounting bracket \S/\';g;h? @ white) is visible at the wire
are facing out from the I Cap nuts.
electrical box. g Nut

50 Position fixture over studs

Electrical Box Screws @ on mounting bracket assembly.
(not included) | Secure fixture in place with star

washers and cap nuts.

20 Adjusting the length of
flexible cord. For safety, do
not release the knot inside

canopy. .
30 Connect the ground wires é ;i
(bare copper or green) from

your fixture to the ground wire

(bare copper or green) or
round screw in the electrical
ox. Connect the black wire

from the fixture to the black

wire in the electrical box and

connect the white wire from

the fixture to the white wire in dimmable

the electrical box.

NOTE: Do not disconnect any This LED |ight is compatible with the dimmers:

pre-wired connections. LEVITON# 742-6672-HLW, 722-6674-PDW MAX 150 W,

Lutron # SCL-153PH-WH MAX 150 W.

The MAX rated wattage of this model is 20 W

Tel: (613) 342-5424, Fax: (800) 263-4598
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_ BESOIN D'AIDE? 1-800-365-1833 (Anglaie) /1-800-567-2513 (Francais) 438 Yendred
Ecrivez-nous ou appelez nous d’abord Au Canada - ressalescanada@canarmna.ca - Aux Etats-Unis - ressalesusa@canarmna.ca
DINCENDIES OU LES DOMMAGES CORFORELS OUTILS ET MATERIAUX REQUIS:
LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS _ ) (@ ] -a ( {:) , FOL.Jrnitures”
|\ INSTRUCTIONS DESURETE | S tmmmes s
IMPORTANTES ( — | micomes
- —{::‘) ( P — ) locales
Pinces Clef
GARDEZ CES INSTRUCTIONS

MISE EN GARDE: ]

1.FERMER LE COURANT AU DISJONCTEUR AVANT DE DEBUTER L'INSTALLATION DE LA FIXTURE.

2.CE PRODUIT DOIT ETRE INSTALLE SELON LE CODE D'INSTALLATION PERTINENT, PAR UNE PERSONNE
QUI CONNAIT BIEN LE PRODUIT ET SON FONCTIONNEMENT AINSI QUE LES RISQUES INHERENTS.

3.BRANCHER LES FILS DE LA MISE A TERRE (CUIVRE NU OU VERT) DE VOTRE LUMINAIRE AU FIL DE LA MISE
A TERRE (CUIVRE NU OU VERT) OU VIS DE LA MISE A TERRE DANS LA BOITE ELECTRIQUE.

4.POUR NETTOYER LE LUMINAIRE, L'ETEINDRE, ATTENDRE QU’IL SOIT FROID, PUIS LE NETTOYER
AVEC LINGE PROPRE ET DOUX. AUCUNE PIECE DE REMPLACEMENT A L'INTERIEUR DU LUMINAIRE.
NETTOYEZ LE VERRE A L'EAU SEULEMENT.

N.B.: Le produit peut différer de l'illustration ci-dessous.

INSTALLATION:
To Dévissez I'crou B. Luminaire 4L, Une fois les connexions
Ajustez le poteau a la | terminées, poussez
Ferrure De |longueur désirée et barrez en soigneusement les fijs etles
Montage |Pplace avec cet écrou.Posez la marrettes dans la boite
! ferrure d'installation a la — Goujon électrique en vous assurant

boite de sortie électrique a qu'aucun fil dénudé (sur les fils

‘B I'aide des vis de la boite (en Rondelle noirs et blancs) est visible des
sus). Assurez-vous que les en étoile 7 Ecroy | Marrettes.
% Goujon goujons de la ferrure 08— 31téte
\/ d’installation font face vers

50 Placer le luminaire sur les

_Vis De La Boite |'extérieur de la boite .

Electrique (en sus) électrique. sfe goujons sur la ferrure de
montage. Serrez le luminaire
en place a l'aide des écrous

; 2. Ajuster la longueur du étoilés et les écrous a

cordon flexible. Par capuchon.

précaution, ne défaites pas
le noeud a l'intérieur du
anopé.

Couvercle

30 Branchez les fils de Ia
mise a terre (cuivre nuou
vert) de votre montage au fil

e de la mise A terre (cuivre nu

Fil de mi ~JN ou vert) ou vis de la mise a

fdemise IR Noir |terre dans la boite electrique.

aterre de _ |Posez le fil noir de la fixture

la maison = |aufil noir dans la boite

= , | €électrique et posez le fil X

Fil de blanc de la fixture au fil blanc variable
terre surle dans la boite. N ) ) .
luminaire anc |N.B.; Ne pas défaire les Cette lumiere DEL est compatible avec les variateurs :

connexions déja existantes. LEVITON# 742-6672-HLW , 722-6674-PDW MAX 150 W,
Lutron # SCL-153PH-WH MAX 150 W.
Le maximum de wattage permis avec ce modeéle est de 20 W

PH: (450) 665-2535, FX: (450) 665-0910



